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Fizetendő Debreczenuen. 
Egész évre • 2 frt. 
Fél évre 1 

|Negyed évre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 

beküldése utáu ingyen. 
Egyes szám ára 4 kr. 

Sze rkesz tőség i és k iadói i roda : 
Főtér, Áron Miksa ur házában, Kisuj-ulcza 

szegleten. 
Kéziratok vissza nem adatnak. .4 

wamwaim 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI EB VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak ; X 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatáaért külön 30 kr. 
„Nyilttéi,Ci-l»eii megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a, kiadói 
hivatalnál, Cnúthy Károly és Telegdi K. 
Jjojos könyvkereskedésében, Budapesten : 
GoUlberger A. V. és Haasenstctn és Voglcr, 
Bécsben, Prágában Ilaasenstein és Vogler, 
A. OppehJc, 'Schaleck I£, titern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: (x. JJ. Daube és Mouse liutlolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. . 

Nyugosznak ők....! 
— Október hatodikára ~ 

A magyar nemzet legbúsabb tragi diájának 
emléknapja van október hatodikán. 

E napon kereste halálra az idegen hata­
lom a magyar függetlenségi harcz hűlelkü 13 
vezérét, kik bátran, megvetéssel szenvedték el 
a gyászos és gyalázatos halált, hogy örökké 
siratott vértanúi legyenek a magyar nemzeti 
szabadságnak. 

Október 6! szomorú emléknap, még 40 
hosszú év alatt is! Hiszen az erőszak e napon 
bujálkodott a nemzet legnagyobbjainak kivé-
gezéseiben. 

Nagy idő, nehéz évek hosszú sora merüli 
el azóta a feledés tengerébe. . . Ezer és ezer 
nagy ember ment pihenni azóta s ezer és ezer 
nagy eszme merült fel s tűnt le menyezete egé 
rol, október 6-íkának emléke mégis magasan 
emelkedik ezek fölött ki. — mint egy óriás 
kereszt, melyen nemzetünk egyik legnagyobb 
gyásza borong. 

Van okunk e napon gyászolni — 40 év 
után is. Hisz a 13 hős vezérrel a nemzet leg­
szebb álmai, legragyogóbb reményei hanyat­
lottak sirba, — melyet az erőszak emberei jól 
megtapostak, hogy ne kelljenek fel azok soha 
többé, a mik e rettentő sirba lettek betemetve. 

Hanem hát: a hős vezérek életét kilehe­
tett oltani golyóval s kötéllel; élettelen testü­
ket sirba lehetett dobni; — a nemzet álmait, 
reményeit, magasztos eszméit keresztre lehetett 
feszitni, — de a honfiúi kebelből a vértanuk 
iránt táplált uajongó szeretetet s ama nagy esz­
mék iránti hűséget, melyért annyi vér áztatta a 
hazai föld minden talpalatnyi terét, azokat ki­
irtani megsemmisíteni nem lehet 

Éltek azok ama sötét idők alatt, is midőn 
e nemzetre derülni kezdett a jobb idők 
áhított napjának sugara — életben találta őket. 

Mert az a nemzet, melynek nagy fiai oly 
dicsőén tudták elszenvedni a vértanúi halált, 

TA.3E* ,O :Z^L . 

•e.) 

Irta: B i g n i ó Emi l i a . 
Egy maiom áll magányosan 
Dolina szép völgyében 
Verböcz patak hársa alatt 
A magyar határszélen 

Csendes körülte a vide'k 
Mintha kihalt volna rég 
Szüzén áll az ősi erdő 
S buja fűben gazdag rét. 

A világtól elzárkózva 
Rég letűnt idők előtt 
Rabló lovag társaival 
Dúsgazdagon itt dőzsölt 

Büszkesége volt birtoka 
Összegyűjtött kincsei. 
De birvágya nem nyugodott 
S mind ez kevés volt nelii. 

A pénz ntán rangra vágyóit, 
Koronás czimer után. 
Keresni ment és elindult 
Az ördög sugallatán. 

ősei, szegény jobbágyok 
András király óta ni;tr 
Élvezték a nemességet 
így a király oltalmát. 

Szép érdemüíí az volt, hogy a 
Határszélt védelmezték 

az feledhet mindent, csak azt nem a miért 
annyit küzdött, annyi vért és életet áldozott, 

Az aradi gyász napra kötelessége minden 
hazafinak emlékezni s legalább egy óhajt szen­
telni azon dicsők emlékének, a kiknek nagy­
sága 40 év alatt nem kissebbedett, de nőtt és 
nőni fog mig a Duna hullámain magyar szem 
tekint szét. 

E napon a legszebb honfiúi erényre kell 
gondolni. Arra, hogyha kell, ha szükséges 
„édes a hazáért halni" s hogy egy kötelessége 
megtenni mindenkinek, kit ápol a hon, ki föld­

jében akar elporiani. 
Oh bizonyára a mai, kalmár szellemű világ 

ban igen helyén való, ha ezen eszméket néha 
átgondoljuk s a nagy példákat felelevenítjük az 
utókor előtt, melynek a mostani közeiéiben, 
bizony, magasztos példákat, nagy tetteket fel­
mutatni alig lehetséges. 

A hős fiak alusznak, és sirjok felett „zöl­
déi bokor, zöldéi virány," mert a nemzeti 
kegyelet ápolja a sirjokra tett virágokat — 
keblének szentélyében s ráteszi sirhantjokra, 
az idő pedig megóvja. 1 

És nem is fog emiékök soha kisebbedni. 
Nagyok ők tetteik által mindenki lelkében és 
nagyok maradnak az idők végeztéig. 

ők nagy tetteikben halhatatlanitottak ma­
gukat s e halhatatlanságon ezred évek pusztító 
vih&ra sem fog győzedelmeskedni, 

Nyugosznak ők a többé már nem dicstelen 
sirban — mert pautheonná tette nyugheljöket| 
a honfiúi kegyelet, — s őrködik fölüttök a 
kibékült nemzeti géniusz, mely hirdeti végtelen 
időn át, hogy nem haltak meg, hogy vértanúi 
halálok által a nemzet örök háláját biztosí­
tották. 

Aludjanak, hallgassák csöndben a világi 
zajt — e zajon keresztül tör a nemzet fiainak 
szive dobogása, mely azon eszmékért hevül a 
melyekért ők halált szenvedének. 

Aludjanak tovább — csendesen 
desen! 

Nagyvilági liírok. 
- N a t á l i a B e l g r á d b a n sok fejtörést okoz 

a kormány és diplomáczia komoly urainak. A diplo-
íuaeziíii testület eleinte meg volt akadva, mit tegyen. 
Azt •> megoldást találták ki, hogy tisztelegni fognak 
ugyan a volt-királynál, de csak olykép, hogy nevei 
kot beírják a vendégkönyvbe. Ezt már meg is tet­
tek s báró Thömmel osztrák-magyar követ nyitotta 
meg a sort A regonsek még nem voltak ott s ügy­
előre ragaszkodnak a Milán király által kikötött 
feltél elekhez; Gruics miniszterelnök alkudozik a 
volt fcirlynéval, a ki, mint hírlik, állandóan Belg­
rádiban akar maradni. Nagyon bíznak benne, hogy 
majd csak sikerül olyan módozatot találni, hogy 
Milán is belenyugodjék. A mig az alku nem jön 
iétív, Natália „mint magánszemély audieneziát kért 
a királytól," de egyelőre nem kapta meg. Annak a 
szegény kis királynak, a ki már elég nagy arra, hogy 
ezeket a dolgokat megértse, ugyan keserves az álla­
pota o viszonyok közt, melyekről Bismarck berezeg 
lapja azt jegyzi meg. hogy súlyos válságra vezet­
hetnek. --- A b íbo rnok i ko l l ég ium. Sdiiallmo 
bíborunk halála óta az élő bibornokok száma (>!>. 
Ezekből heten már túlhaladták a nyolezvanadik 
évét, huszonegyen vannak, kik 78—80, huszonket­
tőn, kik 00—70; tizenegyen, kik 50— (K) és négyen, 
kik 42—48 évesek. Newman angol bibornok, ki a 
birminghami oratórium kongregatiójához tartozik, a 
szent kollégium legidősebb tagja s 1801-ben szüle­
tett. Legfiatalabb a beneventi érsek, Kende bibor­
nok, ki 1847-ben Nápolyban született. XIII. Leo 
pápa uralkodása óta már nem kevesebb mint hat­
vanhárom bibornok halt meg. — A czár , mint. 
most már megint „kétségtelen," jövő kedden utazik 
Potsdamba; ha akkor sem megy, hát legalább bé­
kesség lesz egy ideig a ezári utazás híreitől, mert 
nem sokára Vilmos császár indul útra Athénébe. — 
A r a u d n i e z i cseh oroszlán , Nem négylábú 
ve-^Htiies fenevad ez, hanem csak egy nagyhangú j 
]fj,*-Chi;h egylet, a „C^esld lev.* Haragosnak azon-! 
ban nagyon haragos és különösen arra fáj a foga, 
hogy azt az alkalmatlan magyar nemzetet széttépje. 
E napokban tehát nagy népgyűlést tartottak és 
kimondták a „határozatot" Magyarország ellen, 
olykép, hogy remélik, megjön az eszök a csehor­
szági németeknek, nem fognak többé vezérszerepre 
vágyni, hanem szövetkeznek a csehekkel, hogy a 
magyarság jogosulatlan túlsúlyát a monarchiában 
megdöntsék. Ezt vitézül és bölcsen kimondván, 
hazaoszlának. —- S a k k - v i r t u ó z . A bécsi uj sakk­
klubban a napokban Euglisch Berthold, az ismertj 
jeles sakkozó, egyidőben harmincz játszámába fo­
gott. Ellenfelei épen nem voltak gyönge játszók, 
hanem ellenkezőleg a klubb elismert sakkbősei. 
Englisch ennek daczára öt óra lefolyása alatt tizen­

csen- nv0^cz játszmát megnyert, hét játszma remis maradt| 
~ s csak ötött vesztett el. Englisch általános elisme­

rést aratott s gyratulált neki a sok sakkbarát, kik­
nek ritka élvezetet nyújtott. — Orosz készülő-

A hazáért vért önteni 
Elöltük szent kötelék. 

Ezért őket mindenki csak 
Mint a nemesi tisztelte 
Külömbségért „Zomán a szép" 
Előszóval illette. 

Elődei hü lelkében 
Erény, becsület honolt 
Lerontotta a szép valót 
Konok lelkű, Yad utód, 

Kincs után sóvárgott lelke 
S nagyravágyás ördöge 
Isten képmását arczárói 
Letörlötte örökre. 

Czimerére kilencz águ 
Koronát nyerni vágyott 
Nem érdemel do gazsággal 
S a törvényből kihágott. 

Levetkezé magáról az 
Emberi természetet 
S körme alatt sok ártatlan 
Jajgatva elvérczeit. 

Mint vad-állat bokor mögé 
Lesbe1 állott éjente 
Hogy a prédát elszalasztja : 
Ö csupán ezt féltette. 

Rablógyilkos lett belőle 
Útonálló vad zsivány 
S ha elébe került többé 
Nem szabadult a zsákmány. 

Hogyha szélvész zúgott által 
E»red éves fák fölött 

Kettős csö\ü fegyverébe. 
Gyilkos golyókat töltött. 

S alkony után a midőn már 
Beállott oz éjszaka 
Az országút többé bizlos 
Egy léleknek sem valn. 

A hogy ölt és fosztogatóit, 
Halomra gyűlt kincse fel. 
De az ördög nincs egyedül 
S a cziukos nem maradt el, 

.ló a jóval barátkozik, 
Gonosz gonoszszal társul; 
S találkoznak, még ha tenger 
Választja is cgymástul 

Tizenkét czinkosa volt már 
S ő ezek vezére volt. 
Parancsára a legvadabb 
Gyenge ágként meghajolt. 

Hangja mély volt, mint a dörgő, 
Villámló ég maraja. 
Teste izmos, tölgyei döntött 
Egy csavarral érczkara. 

Összehívta czinlu-sait 
S rnagn rideg mogorván 
Helyet foglalt na>?y kevélyen 
Fölhalmozott kincs ormán. 

A mint szólott, dörgő szavát 
A barlang visszaadta. 
És a banda a parancsot 
Hódolattal fogadta. 

Rablott kincsünk már elég lesz 
Várkastély építésre. 

dós. Pétervárról azahir érkezik, hogy az orosz kor­
mány közelebb nagy belföldi kölcsönt szándékozik 
felvenni, melyet állítólag hadi felszerelésekre akar 
fordítani. — Á k i r á l y k i s a s s z o n y násza . Mint 
beavatott forrásból jelentik, a királykisasszony násza 
dolgában még semmi megállapodás nem történt. Az. 
erről megjelent közlemények tehát nem alapultak 
biztos iniorimiwión. A gyászév letelte előtt semmi 
esetre sem fog megtörténni. 

Hazai hírek. 
— A t ü r e l m e t l e n v á d l o t t . Farkas Meny­

hért már nagyon türelmetlenkedik a temesvári vizs­
gálati fogságban. Minthogy konokul tagadja, mintha 
társai lettek volna a csalásban, a vizsgálóbíró le­
fényképeztette. Kz már épen kihozta sodrából, még 
ügyvédjét is felkérte szólaljon föl ellene. Azt mondta, 
ha valakit ki kell hallgatni és elhozatni, tegyék az ö 
költségére, de ne nyújtsák túlságosan a vizsgálatot, 
ez ellen protestál. • - A M a t l e k o v i c s ü g y b e n , 
mint ismeretes, Ilaupt Albert bírót bizták meg az 
elönyoíuozás teljesítésével. Ilaupt birónak most le­
telvén szabadságideje, o napokban elfoglalta hivata­
lát, s azonnal kezébe vette az ügyet. Hétfőn meg­
idézte Kukán János védőjét, Polonyi Géza orsz, 
képviselőt, hogy öt az előnyomozást elrendelő vég­
zésben foglalt pontokra nézve kihallgassa. A védő 
azonban ugyanakkor Debreczenben lévén, a fővá­
rosban, a bíró előtt meg nem jelenhetett. — A 
s z a t m á r i a l i spán -vá l a sz t á s , melylycl tudva­
levőleg összefüggésben állt Szatmármegyo székke­
lének Nagy-Károlyból Szatmárra való áthelyezése, 
tegnap dőlt el. A győztes Szatmár, vagyis inkább 
Nagy László lett, ki a megye székhelyének áthelye­
zését vetto fel programmjába. A választás Nagy-
Károlyban ment végbe és eredménye az lett, hogy 
Nagyot hatvanegy szavazattöbbséggel Zanathy Fe-
renczczel szemben alispánná választották. A győze­
lem hírére Szatmár városát föllobogózták; s taracz-
kok durrogása hirdette a nagy eseményt. A várost 
kivilágították. — H á r m a s h a l á l o s Í télet . A 
királyi kúria tegnap három uagyszokolyi ttolna-
megyei) egyént itélt kötél általi halálra. Ifjú Sebők 
István a múlt év végén, ki rég haragban élt atyjá­
val, gyilkosokat bérelt, hogy öljék meg atyját, id. 
Sebők Istvánt. Száz forint jutalmat ígért annak, ki 
e szörnyű tettet végrehajtja. Molnár János kanászt 
ez összeg elvakította, késznek nyilatkozott rá, tár­
sat keresett, ezt Molnár Mihály személyében meg is 
találta s egy este bekormozott arczczal elmentek az 
öreg Sebők lakására. A halálnak szánt idősb Sebők 
Istvánon kivül még négyen voltak a szobában s 
ezek közül a gyilkosok csak kettőnek kegyelmeztek 
meg. Egy siketnéma öreg asszonynak, kitől nem 
kellet félniök, hogy elárulja őket és Gulyás István­
nak, ki beeresztette őket, előre tudott a dologról 
Idősb Sebők Istvánt, Sebők Julist és Lázár Istvánt 
kegyetlenül lemészárolták. Ezért a szegszárdi tör­
vényszék a tetteseket és ifjú Sebők Istvánt kötél 
általi halálra ítélte, Csermák Istvánt pedig, ki azzal 

S benne mint urak lépöuk majd 
A világ színterére. 

Menjetek és osszátok meg 
Egymásközt a teendőt 
S nemsokára fényes várlak 
Diszitse a hegytetőt. 

Erre aztán a negyedik 
Völgyben lesz egy szép leány 
Elhozzátok nékem őtet 
Egy borongós éjszakán 

A rablók egyszerre mondják : 
A szép Juliska talán ? 
Találgatják s mosolyognak 
Csak egy hallgat s halovány. 

Csendet int a rablóvezér, 
Halljátok még tervemet; 
Gondja legyen mindeniknek 
Hogy tisztét jól tegye meg. 

Kastélyunkban sok nagy urak 
Hatalmas főnemesek 
Zománnak és bajtársinak 
Kedves vendégi lesznek. 

Arn ha csillár lángja oltva 
S távoztok a mulatók, 
A barátság megszűnt közlünk 
S szolgáimul maradtok. 

Ugy lön miként o hatalmas 
Zomán kőztük renddé 
S a várkastély fellegekbe 
Karcsú tornyát emele. 

IV&ai. s s s á m u n k h o z og ;y fjéJ. í v m e l l é k l e t v a n c s a t o l v a ? 



DEBBECZEN-NAGYVARAD1 ÉRTESÍTŐ. 

volt vádolva, hogy ő is biztatta a tetteseket s kor­
mot adott nekik, tizenöt évi fegyházra. Ez Ítéletet 
a kir. tábla helybenhagyta, tegnap pedig a kúria 
megerősítette, kimondván, hogy a halálbüntetésért] 
először Molnár Jánosán, másodszor Molnár Mihá­
lyon, utolszor pedig a meggyilkolt fián, ifj. Sebők 
Istvánon hajtják végre. 

HÍREK. 
— L a p u n k a vBebreczen N. V. Érte­

sítő", ez évfolyamának utolsó negyedébe lépett. 
Hosszú és szép múltja felment bennünket a to­
vábbi ajánlgatástóls meg vagyunk győződve, hogy 
buzgó törekvésünknek sikerülni fog a közönség 
eddidil pártfogásátl-nem csak megtartani, de nö­
velni. Lapunk szellemi része ma már nem csak 
irodalmi színvonalon áll, de a versenyt bán 
vidéki lappal kiállja, s bár országosan hires irók 
nevével nem dicsedünk, de ezt nem is hajhász-
szúk, mert vannak lapunknak oly támogatói, a kik 
e téré, már a múltban a legnagyobb sikerrel 
szolgálták lapunk érdekeit. Felemlítjük, 
állandóan támogatói Szabolcska Mihály, 
ur, lapunk főmunkatársa, továbbá Benedek 
János, kit kitűnő tolláról jól ismernek helyben 
és a fővárosban, hasonlókép dolgozni fog lapunk 
régi két szerkesztője Báthori Sándor ügy­
véd és Szombathy János, főkép ez utóbbi, 
kinek egyes czikkeit mindig szívesen olvassa a 
közönség. Szóval a szellemi téren mi mindég 
többet adunk, mint ígérünk s biztosítjuk a közön­
séget, hogy a hosszú őszi és téli estékre a legkel­
lemesebben szórakoztató olvasmánynyal fogunk 
kedveskedni a szerfölött olcsó előfizetési összeg 
ellenében. Biztosan számítunk törekvéseink elis­
merése kép a közönség pártfogására. 

Ugyanez alkalommal örömmel jelezzük olva­
sóinknak, hogy Szabolcska Mihály (Kahály), 
lapunk jeles és kedvélt tollú főmunkatársa, kinek a 
szeniori teendők sokasága miatt visszalépését jelez­
tük lapunk egyik közelebbi számában, — ujabban a 
szerkesztőség felkérésére — daczára halmaz teendői­
nek, szives volt. a főmunkatársi tisztet továbbra is 
magára vállalni. Midőn ezen önzetlen támogatásért 
köszönetet mondunk, egyúttal örömünknek adunkl 
kifejezést, hogy lapunk ezen, irodalmi névvel biró,\ 
jeles munkatársát nem vesztette el. 
— Kenyérrel i s él az ember — a hír 
lapnak is nagy szüksége van az előfizetésre s la­
punknál az a különös eset fordul elő, hogy ~nem 
kevés e l ő f i z e t ő i n k évek óta hátralékban van, 
A lap pontos kiküldését mintegy megkövetelik, de 
az oly csekély előfizetési dij megfizetését szorgal 
mázasunk daczára is halogatják. A törvényes utat 
eddig még sohasem használtuk, de kénytelenek 
leszünk hozzá fordulni, mert anyagi érdekeinkben 
ilyen érzékeny károsodását nem szenvedhetünk s 
tudjuk is, hogy azt hátralékos előfizetőnk épen nem 
akarják. Ep azért bizalommal fordulunk hozzájok, 
hogy szíveskedjenek beküldeni nekünk ezeket a 
hátralékokat a lehető legrövidebb idő alatt s meg­
kímélni bennünket attól, hogy kellemetlenséget csi­
náljunk. De hát a jogos követelés csak jogos marad 

— Fanasz . A már teljesen felépült konzisz-
toriális ház előtt a megbontott burkolat még mindig 
nincs helyre állítva, a mi méltán ad okot az arra 
járókelők panaszára, akik kénytelenek esős időben 
a sárban gázolni. Ugy haljuk különben, hogy a város 
az egyháztól, az egyház a várostól várja a burkolat 
elkészítését. Bármint legyen is a dolog, ideje, hogy 

Gondtalanul megy a vándor 
Kis ösvényen felfelé 
Míg szemét a fényben úszó 
Fellegváron feledé. 

Messze jár tőle az eszme 
Hogy a fényns „fellegvárt!" 
Annyi sok ártatlan ember 
Kínosan halálra vált, 

Nyugodtan halad útjában 
De félve néz a völgybe 
Mintha minden rém és veszély 
Csak onnen alul jönne. 

S ott a malom csak zabatol 
Egyhangú moraj között. 
Nem is sejti, hogy zúgása 
Annyi jajt már legyőzött. 

Véle szemben állt egy kis ház 
Dolinának oldalán. 
Ismert arról, ott tanyáz a 
Híres tizenkét zsivány. 

Ezt félte csak minden vándor 
Elkerülte messzire. 
„Rablógyilkos bünsanya ez!" 
Volt a kislak rémhíre 

A ragyogó vár felé hát 
Vette útját sietve 
A háló erre is terjed 
Még távolról se hitte 

Ott a nyájas, hímes mező 
Árnyas lombos fa alatt 
Mintha szólna: itt alattam 
Fáradt tagom megnyughat ((Folyt köv.) 

e mizérián mielőbb segítve legyen, 
nászt kaptunk a Czegléd-utezai reí 
elvezető járda miatt, mely a rossz 
keztében mindig tele van sárral. 

— W a g y v á s á r u n k — mely most volna fo 
lyamatban — a lehető leglanyhább, a minek legfőbb 
oka, hogy a sertések és szarvasmarhák a veszélyes 
sertés orbáncz, továbbá a veszedelmes köröm 
szájfájás miatt ki vannak zárva a debreczeni pi-
aczról. 

— I s t e n i t i s z t e l e t ek , ő felsége pénteki 
születésnapja alkalmából, a helybeli rónv kath 
templomban hálaadó isteni tisztelet volt, melyet 
Szakszó R. prépost kanonok tartott meg fényes 
segédlettel. A misén jelen volt a helybeli tisztikar 
s a kath. tanintézetek növendékei, valamint nagy 
számú közönség. A városi és megyei tisztikar nem 
volt képviselve. Kapcsolatosan megemlítjük, hogy 
az október 6-iki gyászisteni tisztelet a közbejött 
vasárnap miatt hétfőn d. e. nyolcz és kilencz óra­
kor tartatik meg. 

— A j á n d é k a szép da l é r t . S o m 1 ó n é 
Vadnay Vilma asszonyt színtársulatunk kedvelt éne­
kesnőjét szigeti tisztelői jutalomjátéka alkalmával 
érdekes emlékkel tisztelték meg. Az első felvonás 
végeztével vitték fel a színfalak mögé a pompás 
kikészített m e d v e b ő r t . A küldöttség szónoka 
Kovássy Ákos ügyvéd igen elmés beszéd kíséretében 
ajánlotta fel ez emléktárgyat, elmondván a többi 
közt, hogy „ha diadalainak, dicsőségének színhelyé-j 
ről fáradtan a családi otthonban keres pihenést s ej 
medvebőrre lenyugszik, jusson eszébe, a márama-
rosi medvebőrről a mi városunk M.-Sziget, melynek 
értelmisége a legszebb emlékkel van és lesz ő iránta 
eltelve." Somlónó meghattottan mondott köszönetet, 
a miként monda, váratlan meglepetésért s örömét 
fejezte ki a felett, hogy a közönség tetszését ennyire 
sikerült megnyernie. A szép nagy medvebőr a lám 
pák elé is került. A második felvonásban a színpa­
don levő pamlag volt vele beborítva. Most meg 
Debreczenben van. 

A d e b r e c z e n i a p a g y i l k o s : Móricz Jó­
zsefügyében dr. Kardos Samu debreczeni ügyvéd, 
mint a szerencsétlen családjogi képviselője, ab.-pesti 
honvédkerület parancsnokságához hosszabb bead­
ványt intézett, melyben a család vagyoni viszonyait 
vázolja. A borzasztó családi tragédiát ugyanis az 
önzés idézte elő. A viszály az öreg Móricz és neje 
között az asszony tulajdonát képező ingatlanok felett 
tört ki, melyekre 1885. végéig még egy fillér adós­
ság sem volt bekebelezve. 1886-tól 1888-ig az öreg 
Móricz nem kevesebbet, mint 40,000 frt kölcsönt, 
vett fel. Ugyanis az öregnek első nejétől származó 
fia, ifjú Móricz András és saját apósának Boros 
Lászlónak állítólag kölcsön czimén 30,000 írttal 
maradt adósa, a miért az öreg Móricz fia apósával 
szemben kezességet vállalt. A 30,000 frt egyszerű 
felmondásra azonnal visszafizetendő lévén s az öreg 
Boros László 1886. januárban szorítani kezdette 
adósait a fizetésre. Csakhogy sem az ifjú,, sem az 
öreg Móricz a 30,000 frtot nem tudta lefizetniyés 
így kölcsönhöz folyamodott. Bikfalvy Erzsébet^ Ifa-j 
Ijricz második neje, faagy nehezen elvállalta á kezes­
séget, aláirta nevét és Boros László mégkapta a 
vejének állítólag kölcsön adott 30,000 írtját. Ifjú 
Móricz András pedig 1888. január 21-én tehát köz-j 
vétlen az adósság rendezése után teljesen lemondott 
öröklési jogáról. De az öreg Móricz nem birta elvi­
selni, hogy meg kellett magát alázni a felesége előtt; 
folyton üldözte, sőt bántalmazta nejét és ettől szár­
mazó gyermekeit A vagyon napról napra fogyott, 
az adósság pedig szaporodott. Móricz József azt 
hitte, hogy neki kötelessége családját megvédeni 
ez üldözések ellenf S Móricz József még most is, 
tizenöt hónapi vizsgálati fogsága után azt hiszi, 
hogy kötelességből cselekedett, hogy jót tett, mikor 
apját megölte. A védő azt fejtegeti, hogy Móricz 
József beszámíthatatlan állapotban követte el az 
apagyilkosságot, s kimutatni akarta, hogy a család­
ban ismételve előfordult öngyilkosság, tékozlási 
mánia, idegbaj s Móricz Józsefet is feldúlt idegrend 
szer vitte tettére. 

— A p r e z e n t á l á s v é g e . A napokban ér­
vénybe lépett a közös hadseregnél az uj „Exerczier 
Reglement' s ezzel megszűnt a fegyverrel való 
prezántálás. Ez látogatott helyeken, hol sok tiszt 
megfordul, nem csekély munkát adott az őrt álló 
bakának. Az őr, ha feltűnik a tiszt, most már csak 
leereszti kezét a szíjon s megfogja a puskatust. Kik 
erről nem tudtak, azoknak feltűnt, hogy midőn 
Ferencz József ő felsége a napokban a burgból 
Schönbrunba ment, mért maradt el a szokott tisz­
telgés? Elkiáltották - a „Gewehrausa-t, pergett Í 
dob lebocsátották a zászlót, de a .Prásentirt" pa 
rancs szó elmaradt. Hanem a „Rechts schaut"-ra| 
megtették az említett fegyverforgást. 

— Öngyi lkosság . Bodnár Andor 21 éves 
helybeli születésű helynélkűli kereskedősegéd szóm 
baton a Nagyerdőn ismeretlen okból agyon lőtte 
magát. A szerencsétlen azonnal meghalt. 

— Kossuth dal. Táborszky Nándor nem 
zeti zeneműkereskedesében megjelent „K o s s u t h 
da l " szövegét irta Ábrányi Emil, zenéjét ének­
hangra zongorakísérettel szerzé: id. Ábrányi Kői­
nél. A diszes kiállítású és ép oly költői szövegű 
mint zenéjü, tiszta magyar jellegű dalnak egy pom­
pás díszpéldányát á kiadó a nagy hazafinak is meg' 
küldé születése évforduló napjára. — Szerző e dalt 
férfinégyesre is átírta, mely a nevezett kiadónál 
legközelebb szintén megfog jelenni a hazai magyar 
dalegyletek használatára. A lendületes szöveg első 
versszaka igy szól: 

- Ugvanily pa-! — E l a d ó . Egy kitűnő hangú és egészen uj 
templom előtt :czitera eladó jutányos áron. Bővebb felvilágosítás 

tés követ- j szerkesztőségünk ad. 
— Bzinházi m ű s o r : Vasárnap „Mag-

d u s k a ö r ö k s é g e " népszínmű uj dalokkal, itt 
először. — Hétfőn „ C l e m e n c e a u , vagy öld meg 
az asszonyt!" drahia. —Kedden „ F a t i n i c 
nagyhatású operetté, uj betanulással. — Szerdán 
„Egér" vígjáték, uj szereposztással. — Csütörtö­
kön" „ H a l u s k a B e n e d e k " uj bohózat Bartók­
tól, itt először. Pénteken „ T i t k o s csók" uj ope­
retté, itt először. 

— I n g a t l a n o k f o r g a l m a a kir. törvény­
szék mint telekkönyvi hatóságnál folyó évi szeptem­
ber 14—28-ig. Nádasdi Mihály és neje Somogyi 
Juliánná veszik Barna Dániel örökösei homokkerti 
szőllője egyrészót 600 forintért. — Némethy József 
veszi Barna Bániéi örökösei homokkerti szőlleje 
egyrészét 1590 forintért.' — Bakóezi András és neje 
Kozák Zsuzsanna veszik Ötvös Ferencz és társai 
ujföldét 280 íorintér. — Egey Imre veszi Ilyes Bá­
lint és neje Szabó Karolina sestakerti szőllőjét 
2050 forintért..—• Kovács Mihály és neje Búzás Esz­
ter ves/ik Vékouy Sándorné Kovács Zsuzsanna és 
társai háza %-od részét 933 frt 30 krajezárért. — 
Trák János és neje Szabó Zsuzsanna veszik Nagy 
István és neje Molnár Sára hatvan-utczai szőllőjét 
800 forintért. — Czeglédi András és neje Polgári 
Mária veszik ifj. Kuczik Ferencz és társai házát 
4200 forintért —Debreczeni Ferencz és neje Szath-; 
mari Sára veszik Morvái József és neje Gábris 
Mária tótzós kerti szőllőjét 650 forintért. •— Hajdú 
Péter és neje Molnár Sára veszik §Papp Sándor és 
Papp László ondódi szántófölde 3/4-eci részét 1100 
forintért. — Dr. Nagy Lajos veszi Gencsy Margit 
Patay Sámuelné ondődi szántóföldét 120 forintért, 
— Gergely Antal veszi Alföldi Károly és neje Ke­
resztesi Mária házas ondódi szántóföldével 4100 
forintért. 

— Hymen. E e m é n y i Antal helyi vasúti 
tisztviselő helyben oltárhoz vezette S z ü c s B e r t a 
kisasszonyt. Az esketést a nagytemplomban Sza 
bolcska Mihály főiskolai szenior lapunk érdemes 
dolgozótársa végezte, diszes násznép jelenlétében 
— B a u e r Polikarp klagenfurti zene tanító elje­
gyezte B i r i Károly leányát, R ó z a kisasszonyt 
Debreczenből. Áldás kisérje a tiszta szerelem fri­
gyét. — M e d g y e s i Albert H.-Vámos-Pércs köz-
kedveltségü fiatal jegyző szeptember 30-án jegyet 
váltott néhai F a g y a i I m r e volt városi főbiró 
kedves özvegyével. Boldogságot kívánunk a jegye' 
seknek. — É e i c h Regina kisasszony és B o t h 
Jakab, Nagy-Báródon jegyesek lettek. Boldogságot! 
kívánunk. 

H a l á l o z á s . Nagyváradon mély gyász 
érta a széles körök tiszteletét biró Platthy-családot: 
Platthy Józsefné szül. Hodossy Klára asszony hosz-
szas szenvedés után e hő elsején meghalt, élete 
61-dik évében. Férje, két fia, menye és számos 
rokonság gyászolja. 

T e r m é n y - p i a c z i m k o n az 1889. évi 
okt. hó 2-kán tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat-jegyezte fel a vásáfbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa 

Búza . . . 
Kétszeres . 
Rozs . . . 
Árpa 
Zab . . . 
Uj tengeri. 
Köles . . . 
1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna 
100 ki. háj. . 

felső ár 
. 8.00 
. 7.00 
. 6.20 
. 5.60 
. 6.20 
. 4.50 
. 4.70 

1. 
. 52.00 
. 56.00 

közép ár, 
.7.75 
6.75 
6.10 
5.50 
610 
4.40 
4.60 

10 kr. 
50.00 
54.50 

alsó ár 
7.50 
6.50 
6 00 
5.40 
6.00 
4.30 
4.50 

49.00 
53.00 

Szomorúság könnye ragyog 
A magyar nép szemében 
Érted ragyog, Kossuth Lajos, 
Mint csillag a sötétben. 
A háuy csillag mind eltűnik 
A dicső nap ha föl kél: 
Könnyeink is eltűnnének 
Ha te hozzánk eljönnél. 

Az elegáns kiállítású kiadvány melynek a 
czimlapját az agg hazafi hű arezképe díszíti kapható 
a kiadónál. Ára: i frt. 

— S z e r k e s z t ő i üzene t . S z. A „karczola 
tokö-at a legjobb akarat mellett sem tudtuk beszo­
rítani, azonban a jóízű mókák a jövő héten sem 
vesztik értéküket. 

C S A R N O K . 

H o n v é d t e m e t ő b e i i . 
(Október 6-iMra.) 

Kik nyugszanak itten? halottak, kik vagytok? 
Ridegen, név nélkül, kik alant porladtok; 
És felél egy hang, a temetőn fiívalló: 
Vácz, Isaszeg, Hatvan, Szolnok, Buda, Sarló ! 

Honfi, ha itten jársz, legyen ajkad veszteg, 
Kik voltak neveik, —fölös azt kérdezned, 
Neveik elfújta az idő már régen, 
Ám tetteik élnék örök emlékképen. 

S g m á n d y Mik lós . 

meg 
már! 
nyi-

Szinház. 
Színtársulatunk múlt szombaton kezdte 

működését. Dobsa Lajos kitűnő, de nálunk 
nagyon elcsépelt drámája „IlT-ik Lász ló" , 
totta meg az előadások sorozatát. — A jövő szezon 
megnyitójául ajánljuk „Marót bán", „A kegyencz", 
„Dienes", „Gritti", „Trónkereső."„Az első magyarj 
király" sbt. stb., nagyszabású darabokat, melyeket 
vágyva vágyunk ugy i r o d a l m i becsüknél mint 
uj d o n s z e r e s e g ü k n é l fogva látni, főkép akkor 
ha a drámai személyzet szervezése az előző évhez 
képest határozottan többet ígér. 

A mi az első előadást illeti, az a 'k 'özepes 
számú közönséget megérdemelte, de: sem többet, 
sem kevesebbet. 

„IV-ik Lászlót" Somló játszotta. Régi ismerő-, 
sünk; kiváló előnyei előtt, a mi az előnyös k ü l s ő t 
és főkép az é r t e 1 m e t illeti, kalapot emelünk, — 
hanem tragoedia hősének egy általában nem való 
s ennek nem ő az oka, hanem gyönge és e téren 
egyáltalában nem rokonszenves orgánuma. Külön­
ben a tanulmányra való egyénitéssel szemben csu­
pán azon megjegyzésünk van, hogy művelődés 

történeti szempontból igen lekötelezné a IV-ik 
László személyesitője az érdeklődőket azzal, ha 

kimutatná azt hogy „férfi báj"-akat annyira kiemelő 
„trikószővet" vájjon divatban volt-e az Kim László 
udvarában ?! 

Eduát szintén régi ismerősünk, Medgyaszai 
Evelin játszotta. A mi szép és imponáló megjelené­
sét, elegáns ízlésű és pazar öltözködését illeti, ez 
estén is úgynevezett „észbontóJ hatást gyakorolt' 
Azonban hamis pathosza, mely együtt jár a mély 
torokhang vételével,^ arczjátékának kifejezéstelen-
sége (kivéve a villogó szempárt, mely akkor is ját­
szik, mikor a szavak szerint arra semmi szükség) 
ez úttal is a régi volt. Még több vér és tűz ott ahol kell, 
s több és figyelmesebb felhasználása a műánsziro-
zásának, ez az a mi kiválóan fogja fejleszteDÍ e jeles 
drámai színésznő értékét. 

Péchy (Árbuc) nem volt helyén e szerepben, 
s ezt — tekintve színészi egyéniségét kívánni sem 
lehetett. . 

Molnár Myzéje, komoly, nemes és értelmes 
színezésének alapján kiváló dicséretet érdemel. 

Az ezt feltűnő, mi több: k i m a g a s l ó alakí­
tása az Arday Idáé (Ayda) volt. E zeneszerü szép 
orgánummal megáldott színésznőnek kirívó hátrányát, 
(értjük a termetét) bőven fedezi az a kiváló értelem, 
buzgóság és hév, a mely kiváló tulajdonokkai ját­
szik. Hogy e jeles színésznő tehetségeit mennyire 
képes fokozni, erre nézve legnagj'obb biztosítékot 
képeznek azok a jelenetek, melyeknél a közönség 
méltán tört ki viharos tapsban. 

Nunc venio fad fortissimum. R a k o d c z a y 
P á 1, aki mielőtt e társulathoz lett volna szerződ­
tetve, „A színészet rendszere" ez. nagy szabású és 
országszerte kiváló elismerésben részesült munkája 
után e sorok írója' által is a leggyakorlatibb sok 
oldalú képzettséggel, finom distingváválő tehetség­
gel, páratlanul álló megfigyelő képességgel biró ta­
lentumnak ismertetett el. Kétszeres volt az örö­
münk ez estén, mikor szemmel láthatólag érvénye­
sülve láttuk ugy a rendezés, mint a „koldus" epi­
zód szerepében azt, hogy az értelem, tanulmány és 
művészi ambiczió még akkor is érvényre jut, ba 
demoszthenesi hiányokat kell tekinteni. . 

Vasárnap az „ I n g y e n é l ő k " kedélyes élet­
kép és semmiesetre sem népszínmű, — mint a szín­
lap jelzi — került szinre. Az estvék kiváló érde­
kességét képezte Somióné, Vadnai Vilma asszony, 
a „mesésen díjazott" operett díva fellépte. — A 
priori kell kimondanunk azt, hogy Somlónénál — 
nem tekintve azon erőltetettséget, — melyet a de 
bü-szereplesnél még a legnagyobb színésznőknek 
sem sikerül, otthon hagynók, úgy hang, mint meg­
jelenés tekintetében, frissnek, kedvesnek, elbájoló-
nak kell neveznünk idei első fellépését. 

Megemlítjük még a Püspöki utólérhetlen ter­
mészetességgel adott jóízű „Veiner János"-át és a 
Kocsis Etel mindinkább fejlődő ügyes alakítását. 

Sok tapsot kaptak ez estén a „Csengő érez 
dalkör0 tagjai (Szabó L., Gyöngyösi, Mátrai), kik 
Hegyesi kiválóan ügyes vezénylete mellett, homéri 
kaczajra keltették a közép számú közönséget. 

Hétfőn „A m u m u s " került színre, melyet 
Gabányi, a nemzeti színház kiváló tagja, mindazon 
vígjátéki fogások ismert, • de ügyes felhasználásával 
;irt meg, melyek képesek még a vidéken is e darab­
nak egy pár estét biztosítani. 

A szerepek mind elsőrendű kezekben voltak s 
ez méltán jellemzi a jól szervezett színtársulatot. A 
taps bőven kijutott a szereplők közül Somlónak, 
Medgyaszai E.-nek, Ardai Idának, Palotai Piroská­
nak (ki különben szerintünk a n a i v i t á s t ez 
estén annyira erőltette, hogy ez által megszűnt 
n a i v lenni), Ellinger I. és Hegyessi. 

Kedden „A k i s h e r c z e g " czimü szemér­
metlen librettóju operetté adatott, s valóban nem 
érdemlik és nem érdemelték azok a gyönyörű 
zenerészletek, melyeknek egyikét az A. B. G-ét oly 
remekül adták Delin és Locsarekné, (a Magyaror­
szágon páratlanul álló komika) vezénylete mellett 

társulat kardalosnői, hogy ily szemérmetlenül 
piszkos szöveg írassék hozzá. 

Mindezek után csak még azt jegyezzük fel, 
Somióné ugy szemkápráztató öltözékeivel, 

mint énekével, melytől a frisseséget még évek mul­
tán sem lehet megtagadnunk, sok tapsot kapott. 

Szerdán Dumas nagyhatású drámája, „Az 
i d e g e n nő" vonzott szép számú közönséget. Az 
előadás fénypontját Medgyaszay E. (Mistres Clark-
ton) élettörténetének elbeszélése képezte, mely 
méltán megérdemelte a sürü tapsot. Mellette Mán-
doki, Ardai L, Balassa, Lászyné, Kocsis E., Somló, 
Péchy éŝ  Püspöki jeleskedtek. Molnár (Gerard) 
nagyszabású húsveres keztyüjében, szalonkabáthoz 
egyáltalában nem illő fakószinü nadrágjában, nehéz­
kes mozdulataival szinte illuzoriussá tette azt a 
rajongó imádatot, melylyel Katalin (Ardai I.) a 
férfi ideált" elhalmozza. 

Csütörtökön a „ P ó r u l j á r t k é j u t a z ó k " 
czimü mulattató vígjáték került szinre. Balassa 
(Moulinier) ez estén teljesen beigazolta a hozzá 
kötött várakozást. Kitűnő és jellemzetes játéka 
mind végig lekötötte a figyelmet. Mulattatóan ját­
szott még Hegyesi (Juszter inas). Az összjáték mi 
kívánni valót sem hagyott hátra 

Pénteken kiváló műélvezetben részesült kö­
zönségünk. Szinre került „A v e l e n c z e i 'ka l ­
már", melyben a nagy emlékű Zöldynk halála óta 
nem gyönyörködött közönségünk. Schylockot Ra-
kodezay nemes ambiczióval, a legapróbb részletekre 
is kiterjedő mővészettel jellemzetesen és nagy ha­
tással ábrázolta, s -méltán megérdemelte a közönség 
sürü tapsát. Somló, Balasa Molnár L. és Arday Ida 
méltó környezetét képezték a jeles Sekszpir ábrázo­
lónak. Közönség egész héten közepes számmal volt 
jelen, ami tekintve a műsor változatosságát és a 
magas színvonalon álló előadásokat^ nem valami 
előnyös színben tünteti fel közönségünk műpár-
tolását. 

(T) 

0: 
üketeknek . Egy ember, ki egyszerű 
mód által 23 évi süketség és fülzúgástól 
meggyógyult, kész egy leírást német nyel­
ven, minden hozzáfordulónak ingyen meg­

küldeni. Czím : J. H. Mcholsoa Wien, IX., 
Kolingasse 4, 



I r o d a 1 o m. 
— B r . To ld i Lász ló , a „Tö rvén yka^ 

t ó s á gi N a p t á r" szerkesztője jelenti, hogy mivel 
a Naptár nagy terjedelme miatt október 15-ike 
előtt nem fog megjelenhetni, az előfizetési, illetőleg 
megrendelési ár — 1 frt 50 kr. — október 15-éig 
érvényben marad, és a 2 frtos bolti ár csupán 
naptár megjelenése után fog életbe lépni. 

— S z e r e l e m n e m in t n e k e m . Ez alatt 
a czim alatt egy csinosan kiállított „Tipegő" 
(zongorára vagy énekhangra) küldetett meg szer­
kesztőségünknek, melynek szerzője Woisz Vilmos. 
A kik a könuyebb fajta, dallamos zenében gyönyör­
ködnek, a nevezett művet megszerezhetik a Buda­
pesti zenemű kiadóhivatalnál IV". ker. Károly-utcza 
3. szám. 

— A „Kis Ú j s á g " hazánk legolcsóbb poli­
tikailag független néplapja. — Jelszava: „N ép j ó-
l é t és f ü g g e t l e n M a g y a r o r s z á g i " Van 
benne jó vezérczik a legfontosabb politikai hirek, 
érdekes helyi és vidéki közlemények a iegkimeri-
tőbb tudósításban, 2 érdekfeszítő regény, stb. — 
Előfizetési árak: 1 hóra 75 kv.; egy negyed évre 2 
frt 25 kr.; egy fél évre 4 frt 50 kr. — Mutatvány­
számokat ingyen küld a „Kis Újság" kiadóhivatala, 
Budapest, IV. ker. Sarkantyús-utcza 3. szám. 

— A 3 0 , 0 0 0 p é l d á n y b a n meg je l enő 
„Budapest" czimü képes politikai napilap, — mely 
már immár XUI-ik évfolyamát futja, évről-évre 
nagyobb elterjedésnek örvend. Ma már annyi pél­
dányban jelenik meg, hogy két rotációs-gépen nyom­
ják, a mi hírlapirodalmunkban valóban páratlanul 
álló eset. A „Budapest" e szokatlan elterjedését 
egyrészt határozott nemzeties független irányának 
és kitűnő tudósításainak, másrészt pedig eredeti 
rajzok után készült képeinek küszönheti. A „Buda­
pest", — nemcsinálva kétkulacsos politikát, mint 
az mai napság már a hírlapirodalomban is szokásos, 
— nyiltan és kitartóan Magyarország teljes állami 
függetlensége és önállósága mellett küzd. Azt akarja, 
hogy legyen önálló vámterületünk, nemzeti hadsere­
günk, saját bankunk, különképvisoletünk; szóval 
odatörekszik, hogy hazánk minden idegen beavat­
kozástól menten saját maga intézhesse állámügyeit. 
S e törekvésében politikai életünknek oly kitűnősé­
gei támogatják, mint Irányi Dániel, Ugrón Gábor, 
Madarász József, Thaly Kálmán, Polónyi Géza, 
Tors Kálmán, Petrich Ferencz, Lukács Gyula, Or­
bán Balázs, Tóth Ernő, Enyedi Lukács, Mezei Eruő, 
stb., kiktől ismételten hozott már a „Budapest" 
nagyérdekü közleményeket, s a kiknek igéretét 
birja a szerkesztőség, hogy a lapot szellemileg to­
vábbra is szellemileg támogatni fogják. De a „Bu­
dapest" nyiltan bevallott politikai irányának szi­
lárd és következetes megtartása mellett arra is 
kiváló gondot fordít, hogy olvasói ugy a hazai, mintj 
a külföldi nevezetesebb eseményekről gyors és meg-1 

bizható értesülést nyerjenek. E végből olyan leve­
lezői kart szervezett, a minő egy lapnak sincs. 
Csak itt az országban 254 rendes levelezője van a 
„Budapest"-nek. E mellett állandó tudósítókat tart 
Bécsben, Belgrádban, Bukarestben, Berlinben, Kons­
tantinápolyban, Parisban, Pétervárott, Kómában, 
Szófiában^Zágrábban, és New-Yorkban. A párisi 
kiállításra külön állandó tudósitót és rajzolót kül­
dött a „Budapest" — Turinban, Kosuth Lajos nagy 

jgUéklet a „Debreozen-NagyvAradi Értesítő" 1889, év 40-ik_számálioz. 
V e g y e 

— A h e l y e s é tkezés i r end . bizonyára 11 
hatalmas eszköz a számos alhasi-bajok ellen, de nem-!' 
mindenki van abban a helyzetben, hogy az ilyen! 
szoros diétát megtarthassa. Az emberiségnek lega-1 
lább is nyolezvan százaléka él oly viszonyok közt, [ 
hogy még a táplálkozási mód legszükségesebb föl-! 
tételeinek, vagy általában az életrend s munkaidő; 
követelményeinek sem felelhet meg. E túlnyomó 
többség számára egyenesen életszükség, hogy egy 
kipróbált s olcsó háziszer mindig kéznél legyen, a' 
melylyel emésztő szerveik működésének zavarain; 
gyorsan s hatóan segítsenek. Ilyen olcsó háziszwj 
a mely már évek óta kitűnő hatásúnak bizonyult :| 
Brandt iiich. gyógyszerész svájezi labdacsai, mely-j 
ről a bel- és külföld minden vidékéről érkezett di-l, 
cséró-iratok a legékesebben szólnak. Brant Ricli. 
gyógyserész svájezi labdacsai a gyógyszertárakban, 
70 kr. egy dobozzal kaphatók; de jól meg kell 
ügyelni a fehér keresztet vörös mezőben s a "ltich 
keresztnevet. — Minthogy Magyarországban a sváj­
ezi labdacsoknak sokféle haujiniiványa létezik: min­
denkit óvakodásra intünk; a vigyázatlan vevő az 
okozandó bajt csakis önmagának tulajdoníthatja. 

— é r t é k e s j u t a l m a t , nagybecsű uj köny­
vöket, diszkótésü müveket és kiváló muukákat nyer­
het a „Magyar Szemle-' e kitűnő szépirodalmi heti 
folyóirat minden előfizetője, a ki a kedvelt s rend­
kívül érdekes lapnak „Játék" rovatában közölt 
talányok megfejtését beküldi. Egy-egy ily jutalom 
néha sokszorosan felülmúlja a lap ejöíi/.elési árát. 
S e gazdag, mulatságos rovaton felül a „Magyar 
Szemle" minta legmagasabb irodalmi igényeket is 
teljesen kielégítő hetilap oly sok, élvezetes családi 
olvasmányt nyújt, hogy a hosszú téli estékre min­
den müveit családnak a legkellemesebb szórakozta­
tóul ajánlható. A „Magyar Szemle" kiadó tulajdo­
nosa Ka cz v i n s z k y La j os, a kipróbált újságíró, 
szerkesztője pedig 11 u d n y á n s z k y (J y u 1 a, ki­
nek neve elég biztosíték arra nézve, hogy a „Magyar 
Szemle" a legjelesebb írók és költők közleményé­
éivel oly dus tartalmú, hogy az élő irodalmat a leg­
teljesebben s igazán méltóan képviseli. Meg is ked­
velte a közönség gyorsan és ma már az egé:-,z or-
ugy elterjedt, hogy törekvése még az eddiginél is 
pompásabb tartalmával sikereit állandóakká tenni. 
Melegen ajánljuk mindenkinek, hogy kérjen a „Ma­
gyar özemlé"-ből mutatványt, mert akkor bizonyo­
san előfizet rá A „Magyar Szemle" előfizetési ára 
félévre 3 frt, negyedévre I. frt 50 kr. A kiadóhivatal 
(Budapest VI. ker., uj utcza 14.) készséggel küld 
mutatványszámokat. 

Ssseavedésteljes n a p o k következnek 
be mindannál, kinek csúz és köszvény baja vau az 
őszi átmeneti hónapokban, mert a mint tudjuk is, 
éppen ez évszakokban lépnek fel azon betegségek! 
nagyobb szigorral. Tanácsos tehát idejekorán ezek! 
ellen védekezni és szereket használni, a melyek j 
nemcsak azon erős rohamoknak veszik elejét, hanem 
a szenvedéseket is alaposan és tartósan távolítják 
el a testből. Köszvény és csúz, csakis belső kezelés 
folytán gyógyíthatók, még pedig egy szer által, a 
mely a savképződést megakadályozza, a savat a 
vérből eltávolítja, az emésztési szerveknek és ve­
séknek rendes működését előállítja. — Dörzsölések, 
flastrom és más külső szerek legfeljebb ideiglenes 
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hazánkfia külön is fogadta ez év nyarán a „Buda- j könnyebbülést szereznek erős fájdalmak ellen, azon-
pest rajzolóját, kitől több eredeti rajz vár megjele-jban alaposan nem gyógyíthatják a szenvedéseket.— 
megjelenésre.—A szórakoztató olvasinányokrajjszin-!Közönségesen tudva levő dolog, hogy Warner Safe-
tén nagy súlyt helyez a „Budapest." — Tárcza- -
rovata élénk és változatos: a mit eléggé igazol az is, 
hogy a közelmúltban irodalmunk majd mindegyik 
jelese felkereste dolgozataival a „Budapesf-et. — 
Költeményeket hozott: Ábrányi Emiltől, Bartók La­
jostól, Illvés Bálinttól, Inczédi Lászlótól, Kiss Jó­
zseftől, Komócsi Józseftől, Kisteleki Edétől, Koróda 
Páltól, Ney Ferencztől, Luby Sándortól, Pósa La­
jostól, Petrí Mórtól, Reviczky Gyulától, Várady 
Antaltól stb. — Tárczákat irtait: Ábrni Károly, 
Bródy Sándor, Degré Alajos, Erdélyi Gyula, Haller 
József, gr., Murai Károly, Porzsolt Kálmán, Sebők 
Zsigmond, Sziklay János, Tolnai Lajos, Vay Sándor 
gr., stb. Regényeire hasonlókép mindig kiváló gon­
dot fordit a „Budapest"; arra törekedvén, hogy ne 
érdekfeszitők, hanem irodalmi színvonalon állók is 
legyenek, a mire nézve különben elég kezességet 
nyújtanak állandó regényírói u. m. V. Gál Karolina, 
Murai Károly, Mártonffy Frigyes, \Sziklay János, 
Mátrai B. Béla, Tolnai Lajos, stb. Ezek mellett a 
„Budapest" folyvást három regényt közöl egyszerre, 
sőt minden közlendőinek anyaga megengedi, négy 
regény is közöl, mint azt a nyár folyamán is tette. 
— Ezeken kívül, „Uj Budapest" czim alatt vasár­
naponként humorisztikus heti mellékletet csatolta­
tik a főlaphoz egészen ingyen. E hnmorisztikus mel­
léklet kifigurázza a politikai és társadalmi élet fer-
deségeit, hoz jóizü adomákat, tréfás megjegyzése 
ket; végül pedig minden héten egy-egy talányt 
közöl, a melynek megfejtői között érdekes jutalom 
könyveket sorsol ki. — Ha még meg tudjuk hogy ( 
lap „Kis Gazda" rovata ugy a mezőgazdaságra, 
mint az iparügyekre kiváló gondot fordit, s a köz­
gazdaságét, — a többi lapoktól eltérőleg — akként 
kezeli, hogy az bárki által könnyen megértessék • 
ugy bátran" elmondhatjuk, hogy a „Budapest" — 
mely tényleg a legolcsóbb lap hazánkban — minden 
tekintetben alkalmatos arra, hogy minden magyar 
család állandó látogatója, házibarái ja legyen. Előfi­
zetési ára egy hóra csak l frt; negyedévre 3 frt; 
félévre 6 frt; egy évre 12 frt. — A „Budapest" 
előfizetői még a következő kedvezményben része­
sülnek : — Aki egész évre előfizet s az előfizetési 
összeget (12 frt) egyszerre küldi be, az a „Buda­
pest" Nagv Képes Naptárát ingyen, aki félévre elő­
fizet s az élőfizetési összeget (ó frt) egyszerre küldi 
be, az a „Budapest" Kis Képes Naptárt 40 krért, 
aki negyedévreflzet elő s az előfizetési összeget (3 
frt) egyszerre küldi be: az a „Kis Képes Mese-nap­
tárt" ingyen vagy a Nagy Naptárt 50 krt, vagy a; 
Kis Naptárt 25 kr. kedvezményes ár mellett fogja 
kapni. — Mutatványszámokkal bárkinek ingyen szol-
3 „Budapest" kiadóhivatala IV, ker. Sarkantyús u. 
a. szám alatt. 

és alig van hely, a hol kevesen vagy többen ezen 
gyógyszer gyógyhatását ne dicsérjék, mi által azok, 
meggyógyultak, miután minden más szer eredmény-
nélkül maradt. — Ezen gyógyszer rövid használata; 
mindenkit gyógysikeréről fog meggyőzni és alapos; 
gyógyítást fog a legmakacsabb esetekben eszkö-; 
zölni. — Kapható : Dr. Rothsehnek V. Emil gyógy-; 
szerésznél, itt telephon összeköttetés, és Tóth Béla,' 
gyógyszertárosnál Debreczenben. I 

líiadói üzenet. | 
—Cr—y. P - r u m a k Budapes t . Ha in-J 

punk bármelyik számának hir<l»tési rovatára komoly. i 
mflgfisydö pillantást vtU, mejfíoirjn taiáini a tVl«lfti!t,; 
azon Iitírdósro, iio^y olŐHjös-e üzletére :i lapunkban vuló, 
hiidoté?? Láthatja, hogy hirdetési rovatunk piirothnul' 
erazdag. A d.-breozerii clsöiangu cité:?«li (Szeszlína Lfjos, 
Csanak József, Riokl J. Z.-lmos, KassmiyiiKky Endre, 
Geréby Fülöp, Pajor Jóasc.f, Szabó l'qo» fiiii, Benyóls 
Emil, S/abó Zsidmoud és méj? számosan) lapunkat csuk 
csnk nem folyton igénybe veszik s ;i fővárosi és vidéki 
czégek i beunüiikfet keresnek fül h-rdoléseik kÖMététele 
eziíljábói. — Lapunknak azért van olcsó előfizetési áru, 
hogy a nagy közönség minden rész ;ben utat törjön magú­
nak s ez megtörtént, mutatja a 47 éves múlt és az, hogy 
hirdető íelehk nem maradnak el, mert tapasztalják, hogy 
üzleteiknek csak is előnyére válik a lapunkban való bir-i 
detés. Ham*m az is tény, hogy áraink is méllányoj-ak.; 
Sokat nem kérünk, csak a mennyi meirfel<.lö. De ezzel j 
nem azt mondjuk, hogy mindenféle hirdetést felveszünk 
bármi árért, csók azcrl, hogy hirdetésünk is lesyon. Eztj 
olyr.n Inpok teszik, a melyek csak lézengenek és nem 
állaonk bíxtos alapon. Erőltetni senkit nem lehet hirde­
tésre. Öii is ugy intézkedik a hogy jónak látja. Wnlunk 
tehát bizfos lehüí a — méltányosságról. Ez alopelvünk. 
A többire né.'ve tessék intézkedni. 
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Ajánlja az őszi és téli idényre dúsan felszerelt raktárá t : 
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Ajánlja, továbbá raktárát : 

féli föHiiMtlik ég RyakkeaáSfcbea. 
N Ö I E U H Á K K É S Z Í T É S É T 

saját szöveteimből elvállalom. 
(322.1 2—(>. 

;XXXXXXXXXX>00CXXX50CXXXXXXXX>0CXXK'XX-
Hinta gyűjteményemet kívánatra bérmentve küldöm. 
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Ajánlatok B u ú a p e s t r o a 

j ö v e d e l m o x o 

NÉL 
„Neuos Politisches Volksblatfhoz intézendök 

m e l l é k k e r e s e t ! 

KI ÜL. 
(321.) 2—3. 

Felelős szerkesztő : T ó t h Lász ló . 
Főmunkatárs : S z a b o l c s k a Mihá ly . 

Kiadótulajdonos : Z i c h e r m a n H. 

Első debreczeni szíkvizgyárnál 
elárusító ngynökök| 

alkalmaztatnak. 
Kereskedők előnyben részesülnek, 

(335.) 1 — 1. 

UJ KOCSIGYÁR. 
Van szerentrém a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy Miskolczrúl történt 

: átköltözésem folytán, itt B e í s r e e s e n b e i i y C s s e g l é d - u t o z k n , az uj templom 
közelében 2S7B. sz. a. házamnál, k o v á c s , n y e r g e s ( E a t l e r ) és k e r é k ­
g y á r t ó m ű h e l y t állítottam fel, a hol már is 

arany- és ezüstérmekkel kitüntetett 
s a magas kormány által készpénzzel jutalmazott több rendbeli készletben lévő 
ruganyos, rug^By nélküli, 

fedeles és fedél nélküli kocsijaimat^ 
— tekintettel helyiségem szűk voltára, — jótállás mellett, lőhető legolcsóbban elárusítom. 

Továbbá fölvállalok e szakmába vágó mindenféle k e r é k g y á r t ó , k o v á c s , 
n y e r g e s (Satler) és f é n y e s ő m u n k á k a t , — azon esetre pedig, ha készletben 
lévő kocsijaim megfVielőek nem volnának, megrendelés folytáu, ukár helyben, akár 
vidékre, bár mily alakban, gyorsan és olcsón, kívánat szerint készítek. 

Ezek mellett még egészséges éa beteg patáju l o v a k n a k rendes v a s a l á s á t . 
— Felügyeh;tc;m alatt felvállalok nemkülönben mindenféle m ű p a t k ó k k a l való 
eUátást, mert mint e l s ő o s z t á l y ú o k l e v e l e s á l l a t o r v o s , birok olyan ajánló­
levéllel is, melyet ő CR. és kir. fensége Albrecht f ö f t e r c z e g lovainak huzamosabb 
ideig vuló vasalásáéit nyertem. 

Végre a nagy gazdálkodó közönség részére mindenféle k o v á c s é s k o r é k -
g y á r t ó a m i f t k á k a t a legolcsóbban és leggyorsabban elkészítek. 

A nagyérdemű közönségnek becses pártfogását kérve, maradok tisztelettel 

KOLONICS LAJOS 
kocsigyárfö és okleveles állatorvos. (324.) : 



4 DEBRECZEN-FAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

:PA.J:E:FL JOZS 
ttveg-, porczellán-, lámpa-, háztartási czikkek és konyha berendezési raktárai Debreozenben. 
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< ^ /újonnan érkezett petroleunix ^ , 

lámpáit, az uj találmányú alól 

gyújtható Ditmár-lámpákat, csillárral 

X "% ^ <=%, 

% X 
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h 

vagy nélküle. Hap- vagy pillangó-égővel a 
bb kivitelt álló- és függő-lámpákkal láttam el n 

azokat lehető jutányos árban bocsátom a nagyra becsült vevő közönség rendelke-
^ ^zésére. Minden faj égőhöz kanóczokat, a legkitűnőbb gyártmányúakat tartom / ^ 
* ty» N^ raktáron. — Vidéki megrendeléseket pontosan teljesítek. — / jÉ^ 
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V * 

*o 

Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. 
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!Gyász ruhák 12 óra alatt készülnek! 

nöi divat, szövő és rövid áru raktára 
Debreczen, Czegléd-utczán, színházzal szemben. 

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, az őszi és téli idényre a legdivato­
sabb színes, valamint fekete divat- és gyászkelmékben, mosó velezeket, 
mindenféle selyem, bársony, plüsch és bortni ruhadiszekef, moire 
selyem minden színben 95 kr stb.; harisnyákat, pipereczikkeket, összes 

szabó kellékeket, szövő és rövid árukat. 

2 csattos női Glage kesztyű, minden szinben 1 forint. 
!Női varrodámba! 

készülnek a legrövidebb idö alatt, elegáns utczai ruhák, Jaqucttek, fel­
öltök és Mantlettok, igen mérsékelt árak mellett. 

Egy elegáns ruha szövetből és diszszel kiállitva 14 frttól 
minden árban. 

I Női szabászati tanfolyamomban! 
minden egyes növendék, egy bécsi derék linea segítségével 30 nap alatt, 
mérték vevésben, szabászati rajzban és szabászatban, tökéletes oktatást 
nyerhet, ezen idö után, kezességem mellett, minden alakra képes derekat szabni. 

Szabászati tandíj, derék lineával együtt 12 frt 50 kr. 
(313.) 3—6. 

I Bulia megrendelésnél előleg kéretik! 
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tk. HL Árverési hirdetményi kivonat 

^sz. Arlejtési hirdetmény. 
Debreczen sz. kir. város 6000 frt erejéig zárt ajánlatok utján zabot óhajtván 

beszerezni, a zárt ajánlatok beadásának véghatáridejéül 1889. Október hó 22-ik napjának 
d. u. 5 órája tűzetik ki, —zárt ajánlatok 600 frt készpénz, vagy ennek megfelelő óvadékképes 
értékpapirok és minta zabbal felsze?elendők s a polgármesteri hivatalhoz adandók be; utó­
ajánlatok el nem fogadtatnak; szállítás ez évben bevégzendő. 

Fizetés 300 métermázsánként utólagosan, bánatpénz az utolsó részletfizetésbe fog 
betudatni. — Véghatáridőre nem szállító bánatpénzét veszti s a beszerzés az ő kárára és 
veszélyére eszközöltetik a város által. — Zab átvétel a városgazdái hivatalnál lesz. — Zárt 
ajánlatok felbontása 1889. Október hó 23-án lesz a városháza nagy tanácstermében. Ajánlatok 
elfogadása felett a városi tanács dönt. — Debreczen, 1889. Szeptember 28. 

(325.) i~2. A városi tanács. 
3423. 
18ö9. 

A h.-nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a kir. 
kincstár végrehaj tatónak özv. Görög Sándorné mint gyermekei gyámja végrehajtást szenvedő 
elleni, 376 frt 98 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni 
kir. törvényszék (a nánási kir. járásbíróság) területén lévő Dorogon fekvő, a dorogi "1541. 
sz. tkjkvben 1871. és 7713. n.r.sz. egész ingatlanok, a h.-dorogi 2647 sz'tikvben 2598/d' 
10,390, 7793/á, 7793/b.3 10,472, 2597, 4114, 8666. h.r.sz. ingatlanok felére, az Ancsán 
Teréz javára bekebelezett haszonélvezeti jog feníartásával az árverést 726 frtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1889-
évi november hó 7-dik napján délelőtt 9 órakor Dorog város házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 :LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l számított és az 1881. évi Nov. 
ho 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgaltatni. 

Kelt H.-Nánás, 1889. évi szeptember hó 14-ik napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

(326.) 1—1. B e ő t l i y, 
kir. járásbiró. 



Kaszanjitzkj Endre 
előbb 

üveg- , porczefián-, lümpT-Ts^hüzlar tási! 
c z i k k e k r a k t á r a | 

D E B R E C 2 E N B E N . 
JirAjánlja pontos kiszoi-
gálat és gyári árak mel­
lett az őszi és tél i 
i dény re ú jonnan é r k e ­
zet t és nagy választékkal 
berendezett X H t m á r - és 
B r ü n n e r - f é l e a legjobb- ; 
nak elösmert gyártmányú | 

a á l o n - , függő- és \ 
a s z t a l i p e t r ó l e u m - i 
l á m p á i t , s minden 
hozzátartozó czikkek nagy 
raktárát. 

Tiszteletid 

KASZANYITZKY 
1E. 

Képes árjegyzőket kívá­
natra bérmentve. 

(55)31—5: 

DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

| Friss idei töltésű; 
I f i ikszádi , Bár t fa i , B i l i n i , B o r s z é k i , 
Buda i keserűvíz , Czigelkai , Csizi ,Emsi , 

| Giesshübl i , Gle ichenbergi , Hal l i -„ Ib-
l any" , Ivándai , Kar l sbad i , Kor i tnyi tza i , 
Kpondorfi, Lipiki- „ Ib lany" , Margi t , 

| Mar ienbád i , Mohai- „Ágnes" , Moliai-
„Ste tan ia" , P a r á d i , P i r m o n t i „aczél-

| fo r rás" , Pü lna i , Rohi ts i , Saidschützi , 
Sa lva to r , Se l t e r s , Szolyvai , Szu l in i , 

| Prebla i , Vegli lesi „ V e r a " forrás t e rmé­
szetes, gyógy- es b o r v i z e k e t ; 

továbbá : 
O L A J B A T Ö R Ö T T 

KÉSZ FESTÉKEKET 
m i n d e n sz ínben, 

LENKENCZÉT „Firnissl" 
SZOBAPADLÓ FÉN YAIÁZOKAT 

és mindenféle 
F E S T É K E R E T , LACKÓKAT 

ajánl 

icMJizsefZclnios 
DBBREGZEN. 

(öu\) 31 - 5 2 . 

f i xx rxsaaEcxzxsxn m c 
A ház tu la jdonos 
és építész u r a k a t 
van szerencsém ér­
tesíteni , miszerint 
a Szliács melletti 
első magyar agyag-
áru és kályha gyár 

ÍPORGZELLÁN 

IkfilyhákbOl 

BOSZNAYJ.czógnél. 
Nagyválasztékban 

Öl RUHASZÖVETEK, 
Kasánok, Flanellek, jó mosó Barcketek, 

téli nagykendok, csipke- és Jutle-fuggönyök, 
ágy- és asztal-teritök, 

pEiplanols:, szőnyegek, 
mindenféle ruh&clísxek, férfi é& női a lsó i n g e k , maffok, e sőe rnyők , 

f é r f i , i n g e i t é s n y a k k e n d ő k 

rendkívüli leszállított áron kaphatók. 
Női ruhák elkészítése legntólsó divat szerint jutányos ár mellett elvállaltatnak. 

Vidéki megbízások legpontosabban eszközöltetnek. (328.) 1 — 10. 

* 4< 
^ <VV & • 

i9 
> \ 

Importált siinenthali tehenek, üszők, bikák, 
valamint 1500 darabból álló fésűs törzs-
nyáj,* anya-ürü, kos ós bárány azonnal 

szabad kézből eladó. 
Megtekinthető Felső-Zsolcsán özv. Szatlimáry 

Kir. Pálné ő méltósága gazdaságában. 
Vasút és posta állomás : Zsolcza, Borsodmegye. 

(334.) 1—2. 

ppptp 
Il i iéi! 

llilllÉ 
l i l lSi i í 

nálam ogy m i n t a -
r a k t á r t létesített 
és gyártmányainak 

eladásával engem 
bizutl. rnog. KVPXI 
gyár koszit Kaját kályháihoz egy s z a b a d a ­
lomra bejelentett c s a t o r n a r e n d s z e r ű 
k á l y h a be té te t , moly minden eddigi melo-
gitö rendszert felülmnl, a fütö anyag fogyasz­
tását a lőhető legkisebbre csökkenti ós a lég­
eserére vonatkozó kivánalmaknak eddig meg cl 
nem ért inert ékben megfelel. Mintakönyv é.s 
költségvotóssííl kcszRcggíjl szolgál 

SESZTIM LAJOS 
I > e b i * e o z o n b o n . 

0>r>o.i ío—io. 

Ajánlkozás. 
Egy művelt 30 éves, nos, jegyzői oklevél­

lel bíró Hutai ember, ki a jegyzői teendők min­
den ágazatában teljes jártassággal bír, s igy egy 

|jogyzöi irodát egészen önállóan vezetni képes, 
ki továbbá a magyar, német és román nyelvben 
is jártas, ki %,egy nagyobb községi vagy kör­
jegyzőség » i í e t t mint segéd alkalmaztatni. * • 
Á.llását azonnal elfoglalhatja. 

Szíves eziránti ajánlatok, a feltételek köz­
lésével W a l l e n f e l e r Á g o s t o n segédjegy-
síőhttz (Nagyvárad, Nagy-Peczo-utcza 10. sz.a.) 
kéretnek intéztetni. (331) 1 — 1. 

Pirszén (Goaks) 
ugyszinte 

k o s / o n e t fűtésre és k o v á o s o k 
részére legjobb minőségben házhoz szállítva 

ajánl jutányos áron 

ii légszeszgyár igazgatósága 
BetoreessienfceiJu 

Megrendeléseket részünkre elfogad KONDOR 
L. üzlete, Ozegléd-uteza.(32Hj:{" 10. 

ü£3&&aS&<. te.~*itf*>** 

előbb Tóth Lajos és Társa 
v a s k e r e s k e d ő o x é g , 

D E B R E C Z E N , 
v á r o s h á z a é p ü l e t , 

ajánl dús választékban kitűnő minőségben és l e g j n t á -
n y o s a b b á r a k m e l l e t t : 

Bmr öniiHt v a s k á l y h á k a t "Wm 
fa- és szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány" 

Eredeti „FRIEDLANDI" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem" kályhák 
szén- és kokszíűtésre, c s i s z o l t és n i c k l párkány-

zattal, úgyszintén köpenynyel, 

"O 
m i n d e n f é l e s z í n b e n z o m á n e z o z v a , 

ö n t ö t t v a s - é s l e m e z -

TAKARÉKKONYHÁKAT 
Tizedes-, egyensúly-, házi- , k a l m á r - és r u d -

m é r l e g e k e t jótállás mellett, 

zománezozott öntött vasedényetet, 
zománezozott kék- és márványozott) 

l emez-edényeke t jótállással, 
u r a c s é i szerszámokat"vi 
minden iparághoz, belföldi, német és valódi franczia 

ííyártmánybau, 
m i n d e n d a r a b jó tá l l á s mel le t t , 

stíriai huzalokat dshnzalszegeket, 
„AlpiiiüMüle, ügy, mint a vasárúk szakarába vágó 

összes csikkeket. (290.) 5—52 

tyEO-9TÜKÖB-9POKCZELLÁN-éí»LÁ]|IPA.BAKTARA. 

CD 3. 
F? 
i — « -

CD 
Hí 
o 
CD" 

B 

oo 

Ajánlja pontos kiszolgálat és gyári 
áron alól újonnan érkezett, legjobb kivi­
telű p e t rolenm lámpái t nagy válasz­
tókban, úgyszintén őszi és téli idényre 
lakodalmi ajándékoknak : ét-, thea-, 
kávé- , moeca- ós mo^sdó-kés^le-
t e k , t a lpas - és beföt tes- tá lak, 
l iquer -kész le tek a legújabb kivitel­
ben, t e r a k o t t a ós üveg-vázák , fa-
és bádog-tálcasák dűsválasztékban. 

Tisztelettel 

Lám Sándor. 
Bebrecaen , H a t v a n - u t c a a. 

íj C D . 

II tt> 

Jo 

5 !| 
-gryzékkel k í v á n a t r a bé rmentve . (307/- 4—(i 
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Debreczen, Rózsatór. 
Az őszi idényre raktárra érkeztek : 

KŐI RUBJLHSZÖTBTBKy. 
Flanel l , Kasán , Moldon, 

® y a p j u H i r n a l a y a k e n d ő k , 

H A R A S Z T - K E N D Ő K . ! 
Női- és gyermekharisnyák; 

Szőnyegek, ágyteritök, 
F»aplanoli. 

A hírneves cosmanosi gyárból : 

MOSÓ VELEZEK. 
Nagyválaszték : 

GYÁSZRUHA-SZÖVETEKBEN,; 
FEKETE 

GYÁSZKENDŐKBEN; 
(262.) 9—52. j 

KARDOS LASZLO 
Debreczenhen, czeg léd-utcza . 

Ajánlja legjobb minőségű és állású 

fért és fiú Chiffon ingeit. 
A birodalom legjobb gyártmányú 

férfi és női czórnázott,_, 
színes- és 

fehér-harisnyáit. 
Legjobb anyagú és ízlés szerint saját varró 

dájában készült 

kiházasitási czikkeit. 
(251.) 40—52. 

B E N Y Á T S E M U ILicMeiteiii József! 
Debreczenben, főpiacz, T i sza -ház , 

Ajánl dus választékban most érkezett 

p l t ké i l &mmkiifti 
s azokhoz mindenfele kellékeket, || 

Posztó és 
harasztkendőt, 

Színtartó divat 
Barchetet (velez), 

Butiayát 

úgyszintén mindenféle 
rövid és kézmüárukat.' 

(24.) 39—52. | 

vaskereskedése 
D E B R E G Z E N B E N . 

Piaca-, és Czeglédutcza sarkán a ta­
karékpénztár épületében. 

Ajánlja a nagyérdemű közönség figyel­
mébe fe le t t e ju tányos árban dúsan fel­
szerelt raktárát : 

rudvasban, ön tményekben , kály­
hákban, konyhákban, t e n g e l y e k b e n 
vas lemezekben , lánczárukban és 
konyha fe lszere lésekben. — Nagy vá­
lasztékban Per g e- és Vidacs-ekéket, eke 
a lka t r é szeke t két és hárombarázdás 
e k é k h e z , vasboronáka t , mindennemű 
gazdasági eszközöket, gépszij j akat, 
gummi csöveket, épüle tvasa lás t és 
szer számárukat . Továbbá nagy raktárát 
P a t e n t és angol aczé ls ré tekben, 
Lefaucheux és lancaster töltény-hü­
velyekben (kizárólagos eladás Debreczenre) 
F l o b e r t - t ö l t é n y e k b e n , fegyverdu-
gacsokban, lő kupakban és revolver 
töl tényekben. — Ajánlja továbbá : kitűnő 
gyártmányú valódi L ü 11 i c h i Lefaucheux, 
lancaster vadász- és flóbert- (szoba) 
fegyvereit. 

Kőszén e ladás nagyban. 
Kívánatra árjegyzékkel készséggel szolgál 

és kéri nagybecsű bevásárlásait fent megjelölt 
czikkekre 

teljes tisztelettel 

i (294.) 5-52. Liohtenstein József. 

ix^siT2xxxxxi3ncncccoxi3m I 113. 
442. 

Az I S T V Á N gőzmalom -társulat 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított s 1887. jun. t-én életbe lépett eludási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

Késspém fizetés mellett. 
Mmgyem xséMlectl, 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagy szemű 
0. szinte 
0 Királyliszt . * . . -
1 Lángliazt . . . . . 
2 Montliszt . . . . . . 
3 Zsemlyeliszt különös . . 
4 » n » • • 
ö. Fehér kény ér liszt 1-ső rendű 
6 sninte 2-od * 
7. Közép kenyérliszt 1-ső „ 
8. » » 2-od , 
SVa Barna „ 1-ső 

16 80 
15 80 
15 80 
15 40 
15.— 
14 60 
14.20 
13 80 
13 60 
12 80 
12 40 
12 — 

á 7 0 k . 9,60 
„70 „ 7 20 
» 5 0 „ 
„ 50 n 4 40 

50 „ 3.80 

83/* . . 2-0d 
9. Lábliszt . , 

10. Veres liszt . . . 
11. Finom korpa zsákkal 
12. Durvakorpa zsákkal „«« , , «— 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem-
litett egyezmény folytán szintén beszüntet-
tetett. 

__ Debreczen, 1889. Szept. 17. 
O (26.) 39—52 L 

Van szerencsém a nagyérdemű közönséget 
értesíteni, miszerint 

FÉRFI SZABÓ ÜZLETEMET 
az M F * ö s s i és t é l ! i d é n y r e 
a legjobb és a legutóbbi divatszerü gyapjú­
szövetekkel rendeztem bf4, a hol is 
mindennemű férfi-ruhák 

készítését 
Ízléssel kiállítva, jó^szabással, szolid árban 

szolgálok, — valamint 

magjai éa papi Sttfi&yöbdt, 
papi palást- és 

a legtökéletesebb alakban készítek. 

Vidéki megrendelésekpontosan 
eszközöltatnek. 

Kívánatra mintákkal szo lgá lok . 
Magamat a nagyérdemű közönség tömeges 

pártfogásába ajánlva, vagyok tisztelettel 

Szathmáry György, 
DEBRECZEN, a megyeház épületében, j 

(314) 3—6. I 

-JLGZELT 

MAG- ós VIRAGKERE8KEDESE, 
DEBRECZSNBBN. 

Van szerencsém a nagyérdemű virág-
kedvelő közönségnek ajánlani : szép valódi 
tollasad! j&osiat, talipáa&í, e r o r a s , 
jozuzai l len, Í3?iems amaryUia, l i -
liarn VÍrágliag'fmákat sokféle fajok­
ban jutányos árban, továbbá szobai d i s g -
n Ő T é n y e k o t legnagyobb választékban és 
jó tartós fajokban. Felkérem az érdeklődő és 
virágkedvelőket, dúsan berendezett kertészeti 

! telepemet a debreczeni „István" gőzmalom-
; társulat kertjében személyesen meglátogatni, 
:a hol minden szép és ujabb növényzet látható 
'és jutányos árban kapható. 
1 Tömeges látogatásért esedezve 
| vagyok teljes tisztelettel 

; PACZELT JÁNOS. 
i Üzletem : Batthyányi-ntcza, 
\ a színházzal szemben, 

a hol m a k a r t - c s o k r o k is készíttetnek. 
| (330.) 1 — 3. 

Debreczen, 1839 . Oktöber hő. 

Bignió János 
búza keményi tő-gyarából 

jtfagy-Hatvan-uteza, saját ház, 1093. sz. a. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
» Csipke „ 
„ 25 és 50 deka pákátokban 

K'izép flnoai (Moussclin) 
Közönséges n . . . . 
Ragasz, finom vékony . . . . 
Hajpor, finomul darálva 
1 mma indigó kékítő papír ff . 
1 • „ „ „ / . . 
Í00 d/t. ki'kitö víz . . . . 
100 köíe's HoUspan (dupla) 

Nagy ralct&r 

100 kiló bikkfa szén . . . 3 írt. 
iOO „ Coaks 
100 „ Roszitczi kőszén . 
ÍOO „ Másía kösz?n 
10Ö „ Sálon kőszén porosz . 

(332.) 1—4. 
g£^gf* Kívánatra coaks, fa- és kőszén házhoz is 

szállíttatik minden számítás nélkül. 

I 100 I 
| kilő 
frfjkrJ 

241—1 
20 

120 
í,2 
10 
2Q 
24 
18 
1 i 
55 
24 

2 
2 
2-
2 
1 

— — 
— — 
_ 
_ _ ~~ 
— 
—1 

50 

—1 ~_] 
— 1 
50 

Tis/.í<:let'.el van szerencsém a n. é. közönség becses 
fiayclínét o valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KALTHAIBRA 
melyek ugyanis a z a n y a g l ii i m e n t e s s é g e , l é g m e n ­
t e s a j t ó k , a I. ü z i h n i. a m o k c z é l s z e r ü b e r e n d e ­
z é s e , a t ü z e l ő-a n y a g t e l j e s k i h a s z n á 1 li a t á s a , 
nemkülönben c s i n o s , d í s z e s k i á l l í t á s o k és o l c s ó 
á r a i k álra! széles körben megkedveltettek, felhívni. 

Bátorkodom ezennel az eddigi fa fülesre berendezett kály­
háim mt-Uett méír, g y á r i h á z a m által szervezett és szrbsdal-
mazott töltő és szabályozható készülékkel ellátott 
kályhákat a l egme legebben a j á n l a n i és leglényegesebb" 
előnyeit elősorolni : kitÜllÖ f ü t ö k é p e s s é g , c s e k é l y f ü t ö a n y a ? fö l ­
h a s z n á l á s m e l l e t t . A t e r m e k vagy s z o b á k t ö k é l e t e s s z e l l ő z t e - § 

tése és egyenlő kifütése. Egyszerű és kényelmes befütése. Mivel a 24 órára szükség-
lendő kőszén vagy koaks egyszerre betöltetik. 

K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k iv i t e 1 b e n szállíttatnak í 
és mindkét fü'ési modorban épittíetuek. 

K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül terracotta színű, vagy barnára, zöldre zománczozva (glasirt) ( 
díszes feketékkel (_G?sims), mindig készletben tárlatnak. 

T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kívánságra, 
legnagyobb kivitelben építtetnek. 

Legmélyebb tisztelettel 
Linkesch Samu özv. Eperjesen. 

mint a valódi krakói cserép-kályhák magyarországi gyári főraktárosa. 1 
K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n e s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZA JYITZKY ENDRE urnái 
Ü e b r e c x e n b e u , főpiacz üveg- és porezelláii-raKtárában, 

a hol kívánatra k é p e S á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni m i n t a ­
k á l y h á k is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről készséggel adatik. \ 

H3P** A kályhák felállítására nézve t. vevőimet bátor vagyok figyelmeztetni, \ 
hogy azokat lehetőleg a n y á r i h ó n a p o k b a n eszközöltessék, miután később í 
ő s z f e l e a megrendelések túl halmozottsága folytán gyakran a legjobb akarattal a < 
kívánalmaknak megfelelni teljes lehetetlenség. 

(176)20-3.0. 

Keztyűk nagyyálasztékban. 
ÍM L d - 'T6T JM ÍM 

K E Z T Y Ü - É S SÉRVKÖTÖ-GYÁROS. 
Ajánlja a már 25 év óta fennálló, jóhirnévnek örvendő 

* 

REZTYUS-ÜZLETET 
a n. é. közönség szíves pártfogásába. Egyszersmind van szerencsém tudatni, hogy nálam min­
dég a legnagyobb választékban téli- és nyári-keztyiik kaphatók és megrendelhetők. 

Glacé és sehwedis keztyük 3 gombbal, agráffal, vagy csattal, 
mosó bor női, férfi, katona és elegáns hosszú báli sehwedis keztyük 

dús raktárát legjutáoyosabb árban. 
Báli keztyüket a raktáron levő különféle színekből, választás szerinti mintá­

ból 24 őra alatt készítek. 
Továbbá ajánlom az általam készített 

sérvkötőket és suspenzóriumokat, mely utóbbit minden embernek viselnie 
kellene, hogy általa a keletkezhető bajoknak eleje vétessék. 

Nadrágtartók nagyválasztékban. Orvosi és szülészi készülékek, 
fecskendők, irigaterek, kristélyezök, méh-pereezek, has és köldök-kötök, 
gummi-harisnyák, fáslik és gummi-szélpárnák mindenkor raktáron vannak. 

Női különlegességek nálam kaphatók és megrendelhetők. 
f a g y b a n és k i c s inyben! e ladás . 

A n. é. közönség eddigi pártfogását és bizalmát továbbra is kérve, vagyok 
kész tisztelettel 

WJLÖ-T A r a m i g , ' 
(333.) keztyfis. 

Debreczen, 1889. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 1081. sz. 
Suspensóriumok 50 krtól 1 írt 50 krig. 
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